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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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Yahve kuruttu ki- - -denizin  Uzerine- ki -Kenanllarin  krallari  ve-bUtun-
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(gecmelerine) [gecmemize] kadar- Israil'in  ogullarinin-  éniinde  Urdin'Gn — sularini -
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RABbin &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n sular&#305;n&#305; &#304;sraillilerin &#246;n&#252;nde,
halk&#305;n ge&#231;i&#351;i boyunca nas&#305;| kuruttu&#287;unu duyan bat&#305; yakas&#305;ndaki
Amorlu krallarla Akdeniz k&#305;y&#305;s&#305;ndaki Kenanl&#305; krallar, &#304;sraillilerden
&#246;t&#252;r&#252; can derdine d&#252;&#351;t&#252;ler; korkudan dizlerinin ba&#287;&#305;
&#231;&#246;z&#252;1d&#252;.
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gakrﬁakta§|ndan bicaklar kendine yap Ye'hO§ua'ya -e Yahve dedi -o -zamanda
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ikinci-kez  Israil'in  ogullarini- - sinnet-et ve-tekrar
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Bu arada RAB, Ye&#351;uya &#351;&#246;yle seslendi: &#8249;&#8249;Kendine ta&#351;tan
b&#305;&#231;aklar yap ve &#304;sraillileri eskisi gibi s&#252;nnet et.&#8250;&#8250;
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ogullarint - ve-siinnet-etti gakrhakta§|ndan bicaklar Ye'h0§ua kendine ve-yapti-
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-stnnetderilerin  tepesinde- -de israil'in
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B&#246;ylece Ye&#351;u ta&#351;tan yapt&#305;&#287;&#305; b&#305;8#231;aklarla &#304;sraillileri Givat-
Haaralotta s&#252;nnet etti.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6190.htm
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-erkekler Misir'dan -citkan  -halk  butin- Ye'hO§ua sinnet-etti  ki- -is ve-bu
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DOIIN OONED TR RT3 MR AnoRT wn OB
Misir'dan  ¢iktiklarinda -yolda -célde olduler -savasin  adamlari  batun
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Bunu yapmas&#305;n&#305;n nedeni &#351;uydu: &#304;srailliler M&#305;s&#305;rdan
&#231;&#305;kt&#305;klar&#305;nda sava&#351;abilecek ya&#351;taki b&#252;t&#252;n erkekler,
MR&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kt&#305;ktan sonra &#231;&#246;lden ge&#231;erken
&#246;,Im&#252;&#351;lerdi.
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sunnet-edildiler degil- Misir'dan ¢iktiklarinda -yolda
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M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kan erkeklerin hepsi s&#252;nnetliydi. Ama M&#305;s&#305;rdan
&#231;&#305;kt&#305;ktan sonra yolda, &#231;&#246;lde do&#287;an erkeklerin hi&#231;biri s&#252;nnet
olmam&#305;&#351;t&#305;.
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batun- tikenmesine kadar- -¢olde Israil'in  ogullari- ydriddler il kirk cunku
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Yahve'nin sesine- dinlediler degil- ki Misir'dan  -cikan -savasin  adamlari -millet
H3068 H8085 H3808 H4714 H3318 Ha421 Ho376
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-diyan - gOstermeyecegdine-onlara gostermeyecegine onlara Yahve yemin-etmisti ki
H0776 HO853  H7200 H1115 H3068  H7650
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ve-bal sut akan diyar bize vermek-icin atalarina Yahve yemin-etmisti ki
H1706 H2461 H2100 H0776 H5414 H0001 H3068  H7650

&#304;srailliler M&#305;s&#305;rdan &#231;&#305;kt&#305;klar&#305;nda sava&#351;acak ya&#351;ta
olanlar&#305;n t&#252;m&#252; &#246;|&#252;nceye dek &#231;&#246;|de k&#305;rk y&#305;!
dola&#351;t&#305;lar. &#199;&#252;nk&#252; RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dinlememi&#351;lerdi. RAB bize
verilmek &#252;zere atalar&#305;m&#305;za s&#246;z verdi&#287;i s&#252;t ve bal akan &#252;lkeyi onlara
g&#246;stermeyece&#287;ine ant i&#231;mi&#351;ti.
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oldular sutnnetsiz  ¢unku- Ye'h0§ua sinnet-etti  onlari yerlerine kaldirdi ogullarini  ve--
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-yolda onlari sinnet-ettiler degil- c¢unku
H1870 Ho853 H3808

RAB onlar&#305;n yerine &#231;0cuklar&#305;n&#305; ya&#351;att&#305;. S&#252;nnetsiz olan bu
&#231;0cuklar&#305; Ye&#351;u s&#252;nnet etti. &#199;&#252;nk&#252; yolda s&#252;nnet
olmam&#305;&#351;lard&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3209.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6189.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
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yerlerinde ve-kaldilar sunnet-edilmek -millet butin- tamamlandi nasil- ve-oldu
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s iyilesmelerine kadar -ordugahta
H2421 H5704  H4264

B&#252;t&#252;n erkekler s&#252;nnet edildikten sonra yaralar&#305; iyile&#351;inceye dek ordugahta
kald&#305;lar.
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Misir'in - utancini - yuvarlayip-attm -gun Yehosua'ya -e Yahve ve-dedi
H4714 H2781 HO853  H1556 H3117  H3091 HO413  H3068  HO559
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-bu -gun kadar Gilgal -o -yerin  adini  ve-adini-cagirdi  Uzerinizden
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RAB Ye&#351;uya, &#8249;&#8249;M&#305;5&#305;rda u&#287;rad&#305;&#287,;&#305;n&#305;z utanc&#305;
bug&#252;n &#252;zerinizden kald&#305;rd&#305;m&#8250;&#8250; dedi. Bug&#252;n de oraya Gilgal
denmesinin nedeni budur. fiilinden t&#252;retilmi&#351;tir.
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on ondordliinci  -Fisih't - ve-yaptilar -Gilgal'da Israilin  ogullari- ve-konakladilar
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Eriha'nin  ovalarinda- -aksamda -ayin  glnlnde
H3405 H6160 He153 H2320  H3117

Gilgalda, Eriha ovalar&#305;nda konaklam&#305;&#351; olan &#304;srail halk&#305;, ay&#305;n on
d&#246;rd&#252;nc&#252; g&#252;n&#252;n&#252;n ak&#351;am&#305; F&#305;s&#305;h
Bayram&#305;n&#305; kutlad&#305;.
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ve-kavrulmus maysiz-ekmek -Fisith'in  ertesi-glini- -diyarin  Granidnden-  ve-yediler
H7033 H4682 H6453 H4283 H0776 H5669 H0398
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-bu -glinde tam-olarak
H2088  H3117 H6106

Bayram&#305;n ertesi g&#252;n&#252;, tam o g&#252;n, &#252;Ikenin &#252;r&#252;n&#252;nden
mayas&#305;z ekmek yapt&#305;lar ve kavrulmu&#351; ba&#351;ak yediler.
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arttk oldu ve-degil- -diyarin Urininden- yediklerinde ertesi-gini- -man ve-durdu

H5750 H1961  H3808 H0776 H5669 H0398 H4283
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S -0 -yilda Kenan'in diyarinin drdninden- ve-yediler man Israil'in  ogullarina-
H1931  H8141 Ho776 H8393 H0398 H3478

&#220;lkenin &#252;r&#252;n&#252;nden yemeleri &#252;zerine ertesi g&#252;n man kesildi. Man kesilince
&#304;srailliler o y&#305;| Kenan topraklar&#305;n&#305;n &#252;r&#252;n&#252;yle beslendiler.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2583.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5669.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/6453.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/7033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5669.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8393.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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duran adam ve-iste- ve-gordu gozlerini ve-kaldirdi -Eriha'da Yehosua olurken ve-oldu
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sen bizden-mi ona ve-dedi ona  Yehosua ve-qgitti elinde c¢ekilmis ve-kilici karsisinda
H0559 HO0413  H3091 H3212 H3027  H8025 H2719 H5048
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dismanlarimizdan  yoksa-

Ye&#351;u Erihan&#305;n yak&#305;n&#305;ndayd&#305;. Ba&#351;&#305;n&#305; kald&#305;r&#305;nca
&#246;n&#252;nde, k&#305;1&#305;c&+#305;n&#305; &#231;ekmi&#351; bir adam g&#246;rd&#252;. Ona
yakla&#351;arak, &#8249;&#8249;Sen bizden misin, kar&#351;&#305; taraftan m&#305;?&#8250;&#8250; diye

sordu.
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ve-dlistl geldim simdi Yahve'nin ordusunun- komutani- ben  ¢Unkd hayir ve-dedi
H5307 H0935 H6258  H3068 H8269 H0589 H3808  HO559
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soyliyor efendim ne ona ve-dedi ve-secde-etti yere yuzUnun Uzerine- Yehosua
H1696 HO136 H4100 HO559 H7812 HO776  H6440 H0413 H3091
AR N
-kuluna -e
H5650 H0413

Adam, &#8249;&#8249;Hi&#231;biri&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Ben RABbin ordusunun
komutan&#305;y&#305;m. &#350;imdi geldim.&#8250;&#8250; O zaman Ye&#351;u y&#252;z&#252;st&#252;

yere kapan&#305;p ona tap&#305;nd&#305;. &#8249;&#8249;Efendimin kuluna buyru&#287;u nedir?
&#8250;&#8250; diye sordu.
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Uzerinden- sandaletini ¢ikar- Yehosua'ya -e Yahve'nin  ordusunun komutani- ve-dedi
H5275 H5394  H3091 HO0413  H3068 H8269 H0559
poim  wen oW wTp vy b TN WY oipen D e
Yehosua ve-yapti o kutsal Uzerinde duruyorsun sen ki -yer c¢unkd ayaginin
H3091 H1931  H6944 H5975 H4725 H7272
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RAB'bin ordusunun komutan&#305;, &#8249;&#8249;&#199;ar&#305;&#287;&#305;n&#305;
&#231;&#305;kar&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; bast&#305;&#287;&#305;n yer
kutsald&#305;r.&#8250;&#8250; Ye&#351;u s&#246;yleneni yapt&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/8025.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5275.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm

